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då en blixt upplyste mörkret och en kula hyen förbi 
honom på knappt en alns afstånd. Denna kula efter­
följdes af flere, och mellan hvarje skott kunde Wohl- 
fried tydligt höra detta rop:

“Tag fast flyktingen!“
För att öka Wohlfrieds ängslan kunde han tydligt 

höra hur den massiva Frankenthor började gnissla på 
sina rostiga gångjern. Han visste att vallgrafven icke 
var långt derifrån och så fort han kände rast fot under 
sina fötter rusade han ditåt, obekymrad om hur det 
skulle gå honom.

Vallgrafven uppnåddes snart. Den var delvis be­
lagd med is, och lyckan, som ibland bistår den öfver- 
dådige, oafsedt om han är en förrädare eller hederlig 
karl, gynnade också Wohlfried.

Här den trupp soldater, som af befälhafvaren vid 
Frankenthor skickades ut för att återföra flyktingen, 
kom fram till grafven, var arrendatorn redan i säkerhet 
på andra sidan.

“Ha, ha, ha!“ skrattade arrendatorn från Lissau 
och styrde sina steg mot hemmet, der sachsarne hade 
sina lägerplatser, “jag var slugare än du, kung Karl, 
anade. Nu vill jag blott hvila mig några timmar och 
sedan ska’ nog öf V erbefäl h a fv aren fa veta hvad jag. i 
i afton fått erfara. Ja så, du tänker att begifva dig 
härifrån. Nå, nå, vi ska’ nog bli två om den saken. 
Ah, hvad det kännes skönt att vara fri ur en fången­
skap, som otvifvelaktigt skulle slutat med döden innan 
denna dags sol nedgått.“

Och vid dessa ord sträckte Wohlfried på sig liksom 
en, som njuter af sin fulla belåtenhet med det när­
varande.

Då han framkom till Lissau påträffade han der 
endast sachsare. För befälhafvaren för högvakten om­
talade han genast sina äfventyr i staden och fick der- 
efter tillåtelse att begifva sig till sin bostad, deT han 
nära nog ej kunde erhålla någon plats att sofva pa, så 
upptagen var den af soldater.



Icke blott i de allierades läger utan äfven i den 
belägrade staden hade skotten från Frankenthor kallat 
soldaterne på benen.

Karl XII hade den natten, såsom han ofta brukade 
för att vara en föresyn för sitt folk, tagit sitt natt- 
qvarter i Kniperthors hvalf. Han låg der på blotta 
marken insvept i sin kappa och med en sten till huf- 
vudgärd.

Han var den förste, som var på benen. Näst efter 
honom kom Erik Pamp, som nyss hade återkommit från 
sitt besök hos Maria och knappt hunnit luta sitt huf- 
vud till hvila på samma sätt som konungen.

"Vill ers majestät att jag ilar dit bort för att höra 
efter hvad som står på?" utbrast Erik då han vid fack­
lornas matta sken såg konungen obeslutsamt blicka sig 
omkring.

"Jaså, ni är också vaken, löjtnant", utbrast kung 
Karl. "Ja, skynda genast dit! Jag kan ej lemna denna 
plats ifall någon fara skulle hota här.“

Erik skyndade åstad så fort han orkade springa. 
Då han efter en half timme kom tillbaka och berättade, 
att det endast var en flykting som lyckats praktisera 
sig öfver vallen, utbrast Karl XII:

“En flykting, ja. Den kan ofta vara mera farlig 
än en hel armé fiender.“

Utan att vidare orda om denna sak skyndade kung 
Karl bort till Dükers hus. I trappuppgången mötte 
han generalen, som, ledsagad af facklor, kom emot ho­
nom. Vid åsynen af generalens förstörda utseende, ut­
brast kung Karl:

"Hvad står på, min käre Düker? Har någon led­
sam händelse inträffat?“

"Ja, ers majestät.“
"I er familj?“
“Nej", svarade Düker och hans anlete uttryckte så 

mycken förlägenhet, att kung Karl ännu mera förvånad 
utbrast:
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“Nå, hvad har då händt?“
“Den fånge, som ers majestät i går förhörde oeh 

som då blef dömd .. .“
“Jaså, det var han, som flydde“, afbröt kung Karl, 

som genast fattade sammanhanget.
“Ja, ers majestät och skulden derför hvilar endast 

och allenast på mig.“
“Hur så?“ sporde kung Karl och hans uppsyn var 

verkligt förvånad. “Har ni då sjelf släppt ut honom?“
Düker kunde ej återhålla ett leende då han svarade:
“Hur kan ers majestät tro något sådant.“
“Nå, men så tala då ej i gåtor“, utbrast konungen 

otåligt.
Ku fann Düker for godt att komma fram med hvad 

han hade på hjertat. Han sade för den skull:
“Jag måste allt bära skulden till att förrädaren 

rymde, ty det hade varit min pligt att anvisa honom 
ett säkrare fängelse.“

“Åh, derom ska vi ej nu tala längre“, menade 
kung Karl och klappade generalen på axeln. “Gjord 
sak står icke att ändras. Endast det måste jag lägga 
er på hjertat och det är att ni tager riktigt itu med
dem, som hade vakten i går.“

Düker bugade sig till tecken att han skulle lyda.
Konungen fortfor:

“Att döma af alla de förberedelser, som de allierade 
göra, så ha vi snart att vänta oss en skarp strid.“

Karl XII hade spått sannt. Det dröjde icke länge 
förrän de belägrande mot förskansningarne öppnade en 
eld, som var förebudet till en ännu förfärligare strid.

Och dessa förskansningar, delvis nedskjutne under 
denna och förra belägringen, delvis lagade igen, skulle 
kunna trotsa en armé, som var mångdubbelt öfverlägsen 
stadens besättning! Detta var likväl otänkbart och ut­
gången visade äfven att sa var förhållandet.

Karl XII var outtröttlig. Katt och dag ilade han 
omkring i staden, uppmuntrade borgare och soldater 
och såg med egna ögon till att allt var i oidning.

Tidigt på morgonen den 8 decembhr började de 
allierade att framskicka väldiga truppmassor mot Kniper-
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thor, den svagaste delen af förskansningarne. På deras 
sätt att gå till väga syntes det tydligt, att de nu på 
allvar ämnade storma.

Utmattad af nattvak och andra kroppsliga mödor 
hade kung Karl insomnat vid midnattstid i hvalfvet till 
den ofvan nämnde porten.

Hans sömn var orolig oeh oftast vände han sig 
häftigt om under det han mumlade brutna meningar, 
dem ingen dock kunde förstå.

General Düker och öfverste Düring, kung Karls 
ende följeslagare från Pitest och till Stralsund, vakade 
bredvid konungen, färdige att väcka honom hvilken mi­
nut som helst. Innan konungen insomnade hade han 
nemligen strängt tillsagt sine officerare att göra detta, 
“äfven om faran skulle inställa sig fem minuter efter 
det han insomnat.“

Det var löjtnant Pamp, som först bragte Düker 
underrättelsen om fiendens hotande annalkande.

“Åh, det är väl inte så farligt heller som löjtnan­
ten säger“, utbrast öfverste Düring. “Han förstorar 
faran !“

“Om öfversten sjelf behagade se efter, så vore jag 
tacksam“, svarade Erik buttert.

Düring sprang upp på vallen, men knappt fem mi­
nuter hade gått till ända förrän han kom nedstörtande 
igen.

“Väck genast konungen!“ ropade han. “Löjtnan­
ten har rätt. Hela den allierade hären kommer emot oss!“

Då kung Karl väl blef vaken gnuggade han sig en 
stund i ögonen och sprang derefter upp.

“Till kaoonerne“, ropade han derpå. “Låt fienden 
smaka på hvad de duga till!“

Och nu började den strid, som till slut skulle af- 
göra Stralsunds öde.

Utan att låta sig hindras af de blixtrande kanon­
gapen eller af den mördande muskötelden från vallarne 
tågade de allierades trupper rakt på Kniperthor.

Konungen hade låtit öppna den för att på en gång 
kunna använda så stor styrka som möjligt.

Handgemänget var snart i gång. Det blef vildt,
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förfärligt och mördande. Kung Karl sparade sig icke 
heller nu. Midt i den värsta striden kunde man skönja 
hans högresta gestalt och bredvid honom öfverste Düring.

Plötsligt vacklade denne och förde händerne med 
en smärtsam åtbörd mot bröstet.

“Ar du sårad, min vän?“ sporde kung Karl och 
tog deltagande vännen i sina armar.

“Ja ... här ... här .. . farligt.. .“ voro de enda ord 
som den tappre krigaren kunde framstamma.

Så fort sig göra lät anskaffades en bår. Pä denna 
lades Düring och fördes genast in till stadens sjukhus.

Under det striden som bäst pågick, hviskade korpo­
ral Pamp i Arnolds öra:

“Om jag inte ser galet, så är det förrädaren, som 
står der borta bland sachsarne.“

Arnold vände sina blickar åt det utpekade hållet 
och utbrast genast:

“Jo, det är han. Kom, så ska’ vi försöka att lef- 
vande eller död få honom i våra händer.“

“Då vill jag följa med“, inföll i detsamma en man­
lig stämma bakom dem och när de vände sig om varse- 
blefvo de Erik Pamp.

■ “Gud, så du ser ut“, ropade korporalen. “Är du 
sårad?“

“Åh, det var bara en muskötkula, som för en stund 
sedan rispade min venstra arm. Men, se der ha vi en 
fältskär. Hör hit! Lägg genast ett förband om det här 
såret!“

Denna angelägenhet upptog icke många minuter. 
Utan dröjsmål skyndade sig derefter våra tre vänner 
längs muren och framkommo slutligen midt emot den
plats der sachsarne stodo.

Vallen var här delvis bevuxen med buskar till sin 
halfva höjd. Bakom dessa placerade sig våra vänner 
och hade snart den glädjen att se flere käcke soldater 
förena sig med dem. Styrkan der utgjordes inom kort 
af minst hundra man.



“Må de nu komma, sâ ska’ vi mottaga dem på ett 
sätt, som de aldra minst kunna ana“, utbrast korporal 
Pamp. “De ha troligtvis ej sett oss ännu!“

Så var också förhållandet. Den kuperade marken 
jemte de på densamma stridande hade dolt den rörelse, 
som våra tre vänner gjorde, för sachsarne. Icke anande 
hvad som väntade dem, framtågade de för den skull 
temligen sorglöse. Deras afsigt var synbarligen att på 
detta ställe söka komma öfver förskansningarne och så­
lunda taga stadens försvarare i ryggen. Men, de hade 
gjort upp räkningen för tidigt och utan värden.

uTag nu bara säkert sigte på förrädaren“, hviskade 
Erik till farfadren. “Det är antagligen han, som åtagit 
sig att visa fienden den svagaste punkten, som onekligen 
är här.“

“Ja, ja, håll nu bara tungan rätt i munnen, poj­
kar!“ utbrast gamle Arnold till de bakom honom lig­
gande knektarne.

Gamle Pamp ville också ha ett ord med i laget. 
Han sade för den skull:

“Vänta till dess vi få se hvitögat på fienden. Gif 
då eld och ni ska’ få se hvad verkan edra skott få!“

Alla lofvade med en mun att hörsamma de gjorda 
tillsägelserna.

Under tiden närmade sig sachsarne. I andra ledet 
gick arrendatorn från Lissau. Hans blickar irrade obe- 
stämdt omkring och stannade ibland på en officer, som 
med spänd pistol gick vid hans sida. Hans ansigte var 
dödsblekt och hans läppar darrade af ångest.

“Här är ju den svagaste punkten?“ sporde officeren 
med stränghet.

Ett knappt hörbart “ja“ trängde fram öfver Wohl­
frieds läppar.

“Framåt då“, kommenderade officeren med hög 
stämma och kastade sig sjelf, sedan han öfverlemnat ar­
rendatorn åt en underofficer, i spetsen för de sina,

Sachsarne voro nu på föga mer än tio steg från 
vallen. Då, just i det ögonblick de beredde sig till att 
klättra upp för densamma, smattrade mer än hundra 
muskötter derifrån. Officeren var den förste, som föll.
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De stormande hejdade sig och ämnade just besvara 
elden då en andra, ännu mer förödande salfva, kom 
frâî\ vallen.

“Öfver dem nu, och försöken att taga förrädaren 
Wohlfried lefvande eller''död“, ropade Erik och störtade 
fram, närmast följd af Arnold och den gamle farfadren. 
Efter dem följde modigt de öfrige med fälda bajonetter.

Sachsarne studsade i början och veko tillbaka vid 
det ursinniga anfallet. Segern tycktes redan vara de 
modige svenskames, då en officer intog den fallnes 
ställe och kraftigt uppmanade sitt folk att gå framåt.

Detta verkade. Öfverlägsne till antalet trängde 
sachsarne småningom sine motståndare tillbaka mot vallen.

Den lifliga skottvexlingen hade väckt kung Karls 
uppmärksamhet. Så snart han af en adjutant fått reda 
på förhållandet, ilade han i spetsen för en liten styrka 
till den hotade platsen och kom just lagom för att 
hindra sachsarne från att alldeles öfverflygla den lilla 
modiga skara, som genom sin käckhet hindrat fienden 
från att här öfverstiga vallen.

Då konungen förde nya trupper i striden, upplågade 
denna ännu mera.

När officeren, som stupade vid första anfallet, lem- 
nade Wohlfried, sökte denne begagna sig af den upp­
komna förvirringen och smyga sig undan.

Hans nye vaktare, underofficeren, hade dock ögonen
med sig.

“Ne-ej du“, skrek han och grep arrendatorn så våld­
samt i nacken, att han nära nog strypt honom, “du 
blir allt qvar bär.“

“Men, jag är ingen soldat“, jemrade sig Wohlfried 
under det de omkringstående läto speglosor hagla om­
kring honom.

“Nej, det ser jag nog“, svarade underofficeren. “En 
feg stackare är du, men du har en gang tagit betaldt 
för att visa oss vägen öfver den här vallen, och detta 
ska’ du göra äfven om du blefve ett lik.“

Den hårdhändte underofficeren föll också vid första 
sammandrabbningen. Då gjorde Wohlfried ett annat och 
ännu iffigare försök att slinka undan, men till sin stora
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fasa satt lian så fast inkilad mellan soldaterne, att han 
icke kunde röra en enda lem. Han måste alltså följa 
med antingen han ville eller ej.

Kung Karl, till hvilken Erik Pamp, den gamle 
korporalen oeh Arnold arbetaf sig fram, hade trängt 
djupt in i sachsarnes led. Manfallet på båda sidor var 
ovanligt stort.

Men, de svenska leden glesnade mer och mer, allt 
under det fienden erhöll förstärkning.

Plötsligt, utan att veta hur det gick till, befann 
sig Wohlfried endast några alnar ifrån den svenske konun­
gen, som tillika med våra tre vänner gjorde öfvermensk- 
liga ansträngningar för att komma ut ur klämman.

‘’Ku eller aldrigu, tänkte Wohlfried och upptog en 
pistol från marken, så att, han var beväpnad med två. 
“Först han der, Marias förförare och sedan den svenske 
kungen. “

Han aflossade den ene pistolen, men kulan träffade 
ej mål. Just som han sigtade på Karl XII hördes en 
stark stämma från svenskarne:

“Der står förrädaren! Gripen honom lefvande eller 
död !“

I samma ögonblick såg han framför sig en högrest 
krigargestalt med ett par blixtrande ögon fästade på sig 
med ett olycksbådande uttryck. Xästan utan medvetande 
tryckte han af den andra pistolen.

Men försynen hade ännu icke beslutit Karl XII:s 
död. Kulan snuddade förbi hans högra öra. I detsamma 
hven den långa pampen genom luften och träffade lands- 
förrädaren i hufvudet, så att han föll död ned på den 
blodiga marken utan att gifva ett enda ljud ifrån sig.

De ord, med hvilka Karl XII beledsagade det dö­
dande hugget, voro dessa:

“Gänge det så hvar och en, som förråder sitt foster­
land!“

Ett hurrarop från anryekande svenskar kommo i 
i detsamma sachsarne att draga sig tillbaka, Det var 
Düker, som i tid blifvit varskodd på den fara, i hvilken 
konungens lif sväfvade, och nu skyndsamt ilade till und­
sättning.
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Striden om Kniperthor och skansen derutom hade 
kostat mycket blod på ömse siddor. Det mest ned­
slående var dock att de allierade icke längre kunde 
hindras från att besätta densamma.

Med sina utmattade trupper drog sig för den skull 
Karl XII tillbaka in i staden, der han gjorde de sista 
anstalterna till ett ännu mera hårdnackadt försvar.

Men ödet, som ofta drager ett streck öfver våra 
planer och önskningar, ville icke att detta försvar skulle 
blifva en verklighet.

Småningom började Jelleviken att beläggas med 
gångbar is. Den ena förskansningen efter den andra 
föll i de allierades händer. Krigsrådets och stadsbornes 
föreställningar blefvo allt ifrigare och slutligen måste 
den envise Karl XII sjelf inse att Stralsund icke längre 
kunde bibehållas.

Det var tidigt på morgonen den 11 december 1715. 
I sitt rum i Dükers hus gick kung Karl nära nog i 
förtviflad sinnesstämning fram och tillbaka. Sedan han 
en god stund varit ensam med sina tankar, som ej voro 
de gladaste, lät han kalla Düker till sig.

Xär denne kärngubbe, pröfvad i många och heta 
duster, infann sig, gick konungen emot honom, grep hans 
hand och sade i halft sorglig ton:

“Allt är förloradt.“
“Xej, ers majestät“, svarade Düker. “Allt är ej 

förlorad t så framt ers majestät vill freden. Stralsund 
kan ej hålla sig länge och...“

“Jag vet "det, knappt ett par dagar till“', af bröt 
konungen. “Men nu har jag fattat mitt beslut. Gallio- 
ten ’HvalfiskeA har fått befallning att föra mig öfver 
till Sverige.'“

Vid dessa ord vände konungen sig bort. Det smär­
tade honom synbarligen att han på detta sätt skulle 
nödgas att lemna den stad han så tappert försvarat.

Men Düker var af en helt annan mening.
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“Rätt så, ers majestät“, utbrast hau glad. “Jag 
ser redan på förhand hvilken glädje det skall blifva i 
Sverige, då ers majestät återkommer dit!“

En timme derefter steg Karl XII, åtföljd af några 
officerare, deribland löjtnant Erik Pamp, ned i en bräck­
lig farkost.

Isen var redan så tjock, att sågning måste verk­
ställas. Fienderne, som erhållit kunskap om affärden 
genom den förrädiske arrendatorn, sköto visserligen efter 
båten, men försynen, som ända hittills bevarat hjelte- 
konungen under de förunderligaste äfven tyr, bevarade 
honom äfven nu. Den ende som föll var konungens 
sekreterare.

Då Karl XII kände gallioten “Hvalfiskens“ däck 
under sina fotter undslapp en djup suck hans bröst. 
Han vände sig under hela färden öfver Jelle mot Stral­
sund och när dess tornspiror försvunno vid horizonten, 
höjde den andra sucken hj el tekonungens bröst.

I närheten af skånska kusten anträflades slupen 
/Snappopp“. På denna steg nu konungen ombord och 
anlände välbehållen med sitt följe till Trelleborg den 15 
december 1715.

Ett år derefter firades kapten Erik Pamps och den 
vackra Marias bröllop i Stralsund och att det allt fram­
gent blef lycka, frid och välsignelse i det nya hemmet, 
behöfva vi nog ej säga.

De båda gubbarne Arnold och Pamp lefde många 
år derefter och kände ingen högre glädje, än när de 
fingo gunga sina barnbarns barn på sina knän.

Men ännu, den dag, som i dag är, finnes det i norra 
Tyskland många, som med förkärlek tala om Karl XII 
i Stralsund.
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upp]., pris 35 öre.
Karl XII som fångvaktare, pris 

50 öre.
Lasse i gatan, pris 60 öre.
Baner i säcken, pris 1 krona
Muns Lur fax, pris 75 öre.
Snapphanarne, pris 2 kronor.
Den siste karolinen, pris 60 öre.
Mjölnarflickan vid Lützen, pris 50 

öre.
Under snapphaneeken, pris 1 krona.
öfverlöparen, pris 50 öre.
Länsmannen, pris 60 öre.
Svenskarne på llammershuus, pris 

1.7 5.
Kapten Severin, pris 1.2 5.
1 hålvägen, pris 60 öre.
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